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Attekintés

Bevezetés



A feladat

» szétargeneralds, EFNILEX
> lexikografidhoz a gépi forditds eszkozeivel
» kisebb eurdpai nyelvekre (< magyar)

» Otlet (Mikolov et al., 2013b)

> két egynyevlli korpusz + néhanyezres seedszétar
> a két nyelv vektoros modellje kozotti linedris leképezés



Vektoros nyelvmodell

» = continuous vector space model, distributed language model
» minden szdalakhoz egy 200-800 dimenzids siirli valds vektor
» hasonlé szavak kozel (cos)

> reldcids hasonlésag

leroviditi — lerovidit ~ mondja — mond
king — queen ~ man — woman
» alkalmazas: nyelvmodellezés, cimkézési feladatok, képi

vektorokkal osszekotve, gépi forditas, parafrazisfelismerés,
szdjelentés-egyértelmisités, véleményelemzés



Neuralis haldk és egyutt-elofordulasok

> nyilt forraskddd, nagyon hatékony eszkozok
» word2vec (Mikolov et al., 2013a)

» eredetileg C-ben
» gensim, pythonos optimalizdlds (Rehi¥ek and Sojka, 2010)
» LBLword2vec (a word2vec levlistajan)
» GolVe (Pennington et al., 2014), kapcsolat a
matrixfaktorizacidval



Forditasi matrix

> tanulds a leggyakoribb 5K szdén
5000
: 2
min Z [|Ws; — ]|
i=1
> teszt a kovetkezd 1K szdn
arg max cos( Ws;, t)
t
> két kiillonbozo tavolsag
> a tesztnél a hianyzé forditast szavakat kihagyjuk



Egynyelvii eléfeladat

> » kozOs reprezentacid (representation sharing)
» gyorsabb teszt

> analdgids kérdések (Mikolov et al., 2013d)

» a man ugy aranylik a woman-hez, mint a king mihez?

man — woman = king — x

X Rcos king — man + woman
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> korpusz vagy készen vett nyelvmodell
» angol: modellek az eszkozok honlapjardl
» magyar: MNSZ2 (Oravecz et al., 2014), Webkorpusz (Haldcsy
et al., 2004)
» szlovén (Ljubesi¢ and Erjavec, 2011) (hr 1.9B, sl 1.2B, sr
0.9B, bs 0.4B, (Ljubesi¢ and Klubitka, 2014))
» litvdn (Zséder et al., 2012)

> seedszétdr
» efnilex12 (Héja and Takdcs, 2012)

» opus (Tiedemann, 2012) )
» Wiktionary 4+ haromszdgelés (Acs et al., 2013)



Wiktionary + haromszogelés

en:guild



Wiktionary + haromszogelés

en:guild ro:breasla




Wiktionary + haromszogelés

en:guild ro:breasla
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Morfoldgiai széparok

angol magyar

decrease decreases lesznek lesz
describe  describes allnak all

eat eats tudnak tud
enhance enhances kapnak kap
estimate estimates | lehetnek lehet

find finds nincsenek nincs
generate generates | kerilnek  kerdl

a leggyakoribb példdkat vettilk a Webkorpusz szerint (Halacsy
et al., 2004)



Szemantikai

széparok

angol magyar

Athens Greece Budapest  Magyarorszag
Baghdad Iraq Moszkva Oroszorszag

Bangkok  Thailand London  Nagy-Britannia

Beijing China Berlin Németorszdg
Berlin Germany Pozsony Szlovékia
Bern Switzerland | Helsinki Finnorszag
Cairo Egypt Bukarest Romania




Analdgids kérdések

angol magyar
Athens Greece Baghdad Iraq Budapest Magyarorszig Moszkva Oroszorszag
Athens Greece Bangkok Thailand Budapest Magyarorszag London Nagy-Britannia
Athens Greece Beijing China Budapest Magyarorszig Berlin Németorszag
Athens Greece Berlin Germany Budapest Magyarorszag Pozsony Szlovakia
Athens Greece Bern Switzerland Budapest Magyarorszag Helsinki Finnorszag
Athens Greece Cairo Egypt Budapest Magyarorszag Bukarest Romania




Feladattipus angol magyar
# kérdés # par | # kérdés
graml-adjective-to-adverb 32 992 40
gram2-opposite 812 29 30
gram3-comparative 37 1332 40
gram4-superlative 34 1122 40
gramb-present-participle 33 1056 40
gramb6-nationality-adjective 41 1599 41
gram7-past-tense 40 1560 40
gram8-plural-noun 37 1332 40
gram9-plural-verb 30 870 40
capital-common-countries 23 506 20
capital-world 116 4524 166
city-in-state 2467 68
county-ceter 19
county-district-center 175
currency 30 866 30
family 23 506 20
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Analdgids kérdések

» korpusz: MNSZ2 @ Webkorpusz

> a tobbi paraméter Mikolov et al. (2013c) szerint
(300-dimenzids) word2vec-sgram



Analdgias kérdések

» korpusz: MNSZ2 @ Webkorpusz

> a tobbi paraméter Mikolov et al. (2013c) szerint
(300-dimenzids) word2vec-sgram

morf szemant
n= 61 58
en n=15 |61 61
HS 52 59
n= 63.0 3419/5430 | 38.5 269/699
hu n=15|61.9 3359/5430 | 39.2 274/699
HS 48.9 2653/5430 | 22.5 157/699




Széforditas

‘ prec@1 prec@5

en — sp 33 51
sp — en 35 52
en — cz 27 47
cz — en 23 42
en — vn 10 30
vn — en 24 40
glove-sl — enrs 4480 63.40
word2vec-s| — en m =100 rs | 41.70 60.40
word2vec-hu — en m = 50 rst | 32.80 54.70
word2vec-Ilt — en m =100 rt | 21.20 36.50




Hasonldsagi mérték

> A pontossig és fedés csereviszonya

cos > székincs gold prec@l prec@5

0.75 1440 100 75.0%  86.0%
0.7 3803 301 68.4% 84.4%
0.65 6931 516 60.9% 79.5%
0.6 9967 711  54.7% 74.1%
0.55 12008 834  48.9%  68.7%
0.5 12949 958  46.6%  65.6%
0.45 13300 981 45.7%  64.3%
0.4 13451 988 453%  64.0%

0.35 13511 993 451%  63.8%
0.32 13520 994 45.1% 63.8%

» adott szétarban levs hibdsan forditott vagy tobbértelmii
szavak felderitésére




tekintenek 0.6618
oldalat 0.6618
nemrégiben 0.6618
kaphat 0.6618
hivatalba 0.6618
forditasban 0.6618
fekvésii 0.6618
érve 0.6618
emlékeztetni 0.6618
el6adast 0.6618
csomagok 0.6618
washingtoni 0.6617
tiszteletét 0.6617

Szamitastechnikai  0.6617
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> Tervek
> tovezett korpusszal

> tobbszavas kifejezések
> egyértelmiisités

» http://corpus.nytud.hu/efnilex-vect/


http://corpus.nytud.hu/efnilex-vect/
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